
                                               

CERTIFICADO  DE  EMPRESA  INSTALADORA,  MANTENEDORA  O  REPARADORA  DE  APARATOS  FIJOS  DE
REFRIGERACIÓN, AIRE ACONDICIONADO Y BOMBA DE CALOR DE CUALQUIER CARGA DE REFRIGERANTES
FLUORADOS. 

La Delegada Territorial de Empleo, Formación, Trabajo Autónomo, Transformación Económica, Industria, Conocimiento y
Universidades  de la Junta de Andalucía en Málaga.

CERTIFICA:

Que la empresa FB INTEC, S.L.con NIF B93324200 y número de registro 01 / 21 29000024/ REF1 está autorizada a 
realizar las actividades de:

ESPAÑOL

ACTIVIDADES HABILITADAS
a) Instalación de equipos con sistemas frigoríficos de cualquier carga de refrigerantes fluorados.
b) Mantenimiento o revisión de equipos con sistemas frigoríficos de cualquier carga de refrigerantes fluorados, incluida carga y recuperación de refrigerantes 

fluorados.
c) Certificación del cálculo de la carga de gas en equipos con sistemas frigoríficos de refrigerantes fluorados.
d) Manipulación de contenedores de gas fluorados refrigerantes.
e) Control de fugas de refrigerantes de acuerdo al Reglamento (CE) N.º 1516/2007, de 19 de diciembre de 2007.
f) Desmontaje.

ENGLISH

ENABLED ACTIVITIES
a) Installation of refrigeration equipment containing any fluorinated greenhouse gases charge.
b) Maintenance or checking of applications containing any fluorinated greenhouse gases charge, including supplying the system with fluorinated greenhouse gases as 

well as recovery of fluorinated gases.
c) Certification of volume of charge of refrigeration systems containing fluorinated gases.
d) Handling of containers of fluorinated greenhouse gas refrigerant.
e) Leakage checking of refrigeration equipment containing fluorinated greenhouse gases in accordance with Regulation (EC) No 1516/2007 of 19 December 2007.
f) Decommissioning.

FRANÇAIS

ACTIVITÉS AUTORISÉES
a) Installation des équipements de réfrigération de totute charge de gaz à effet de serre fluorés.
b) Entretien ou contrôle des applications de tout charge de gaz à effet de serre fluorés, y compris approvisionner le système en gaz à effet de serre fluorés ainsi que la 

récupération de gaz frigorigènes.
c) Attestation du volume de remplissage des équipements de refrigeration contenant gaz à effet de serre fluorés.
d) Manipulation des conteneurs contenant gaz à effet de serre fluorés.
e) Contrôle de l’etanchéite des applications contenant contenant gaz à effet de serre fluorés au sens du Règlement (CE) nº 1516/2007 du 19 décembre 2007.
f) Mise hors service.

ITALIANO

ATIIVITÀ AUTORIZZATE
a) Installazione di apparecchiature di refrigerazione di qualsiasi carica di gas fluorati ad effetto serra.
b) Manutenzione o controllo di applicazioni di qualsiasi carica di gas fluorati ad effetto serra; tale attività include la erogazione e i recupero dei gas.
c) Attestazione del calcolo di volumen della carica di gas fluorati nei impianti di refrigerazione.
d) Movimentazione dei contenitori di gas fluorati ad effetto serra.
e) Controllo delle perdite per le apparecchhiature di refrigerazione contenenti gas fluorati conformemente al Regolamento (CE) 1516/2007 del 19 diciembre 2007.
f) Smantellamento.

DEUTSCH

GENEHMIGTEN TÄTIGKEITEN
a) Installation von Geräten an Kälteanlagen jeglicher fluorierte Kältemittel.
b) Wartung oder Ausrüstung mit Kühlsystemen von fluorierten Kältemittel Ladung, einschließlich Be-und Verwertung von fluorierten Kältemitteln.Zertifizierung des 

Umfangs der Ladung von Kälteanlagen mit fluorierten Gasen.
c) Handhabung von Behältern von fluorierte Treibhausgasen.
d) Dichtheitskontrolle von kältetechnischen Anlagen die fluorierte Treibhausgase enthalten, gemäß der Verordnung (EG) Nr. 1516/2007 der Kommission vom 19 

Dezember 2007.
e) Stillegung.

     PORTUGUÊS
 

ATIVIDADES AUTORIZADAS
a) Instalação de equipamentos de refrigeração de qualquer carga de gases fluorados com efeito de estufa.
b) Manutenção ou revição  das aplicações de qualquer carga de gases fluorados com efeito de estufa.
c) Verificação do volumen de enchimento dos equipamentos de refrigeração que contêm gases fluorados
d) Manipulação de recipientes de gases fluorados com efeito de estufa 
e) Detecção de fugas em aplicações que contêm gases fluorados com efeito de estufa em conformidade com  o Regulamento (CE) nº 1516/2007de 19 de dezembro 

de 2007.
f) Desativação.

en equipos con sistemas frigoríficos de cualquier carga que utilicen refrigerantes fluorados, de acuerdo al Real Decreto 
115/2017, al Reglamento (UE) No 517/2014 y al Reglamento (UE) No 2015/2067.

La Delegada Territorial

La certificación tendrá validez mientras se mantengan las condiciones en las que ésta fue otorgada.

Este certificado se otorga sin perjuicio de los requisitos previstos en el Reglamento de Instalaciones Térmicas de Edificios y el Reglamento de Seguridad para
Instalaciones Frigoríficas para el ejercicio de la actividad de empresa instaladora o mantenedora de las instalaciones reguladas en dichos reglamentos.

 Código Seguro de verificación:IVuIBqqAj4CyTijkD0LvOQ==. Permite la verificación de la integridad de una
copia de este documento electrónico en la dirección: https://www.juntadeandalucia.es/economiainnovacionyciencia/verifirma2
Este documento incorpora firma electrónica reconocida de acuerdo a la Ley 59/2003, de 19 de diciembre, de firma electrónica.
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